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Cesarjevič Rudolf. 
„N . F r . P r . " dobi la je od kompetentne s t ran i 

sledeče avtentične vesti o katastrof i v M a y e r l i n g u : 

V ponedeljek dne 28. januvar ja odpel jal se j e 
cesarjevič sam z Duna jsk im fijakerjem v Meve r l i ng . 
N jegova pot pel ja la je čez „Grttueu B a u m " in 
Hochro the rd . P r i Badenu se mu je us tav i l voz i n 
ga dolgo n i bi lo moč sprav i t i jda l je , cesarjevič sam 
je napenja l vse moči, d a j e z lastno roko p r e m a k n i l 
ko lo , k i se je bi lo udrlo v zemljo. Cesarjevič j e b i l 
s i lno utrujen, močno se je pot i l i n čez nekaj časa 
začel ga je trest i mraz . M r a z ga je neprestano t re 
se l , če tudi je eesarjevič z višine p r i „Heiligen-
k r e u t z u " h i t ro šel peš v Maver l ing . T u je cesarjevič 
večerjal s pr incem Koburškim in grofom Hovosom. 
B i l je vesel, a r e k e l je, da pojde zgodaj spat, k e r 
je nahoden, da se bode dobro spot i l . 

D r u g i dan zjutraj v torek b i l je napovedan 
lov. Cesarjevič n i prišel in se je opravičil, da za
radi prehlajenja ne more na lov. P r i n c Koburški i n 
grof H o y o 8 lov i la s ta sama. K o sta se v rn i l a , našla 
s ta cesarjeviča mnogo boljšega, do lg i ponočni po
čitek m u je dobro d e l ; b i l je veselejši nego zadnj i 
Čas. „Bolje mi j e " , reke l je „toda k obi te l jskemu 
kos i l u pa vender še ne morem; opraviči m e " , o b r n i l 
se je proseč k p r incu Koburškemu; „izroči moj po 
ljub očetu in mate r i , pozdravi mi Štefanijo in L i 
z iko ter ne govor i mnogo o mojem zdrav j i . " 

P r i n c Koburški odpeljal se je takoj na Dunaj ; 
ko je prišel, b i l a je cesarska obitelj zbrana p r i ko 
s i l u . B i l i so jako vznemir jeni , ka j t i mnogo povab
ljencev ni bi lo, Če tudi j e že bi la m inu la napove
dana u r a . B i l o n i cesarjeviča in cesaričiuje. K o je 
ustop i l pr inc Koburški, šel mu je cesar vznemirjen 
nasprot i rekši: Z a Boga , kje je pa Rudo l f ? P r i n c 
Koburški pomir i l j e očeta. „Cesarjevič je malo 
bo len, toda ni nobenega povoda za kake resne s k r b i . 
H k o s i l u ne more, toda bode najbrž k m a l u zavsem 
zdrav . 8 T o trenotje ust opi l a j e cesarici n ja, pokaza la 
je brzojavko cesarjevičevo, v katerej jej prav i , da 
naj pojde brez njega k kos i lu ka j t i on se j e p r e -
h l a d i l pa n i hudo bolen. 

L I S T E K . 
Sužnji v literaturi. 

S p i s a l A l e k s a n d e r D u r n a s , s i n . 

Glej te ga, nesrečnega mladiča, z naguban im 
obrazom, z os ive l imi senci, s čudno nabran imi u s t i , 
z nes i gurn im pogledom. Rojen je b i l , da b i vesel 
i n prost hod i l za plugom ter s ponosno roko se ja l 
seme z a prihodnjo žetev. Zvečer b i l b i doma poleg 
gorke peči užival k r u h , k i ga je pr ide la l čez dan . 
V s a k korak , vsak g ib pomagal bi mu b i l p r idob i 
vat i to, ka r bi t reba l za življenje, us tvar i l mu 
življenje . . . 

Sedaj ga pa poglejte, tukaj v ve l ikem mestu , 
k a k o sedf v svoji o zk i , zaduhli s o b i , oddal jenega 
od s lehernega življenja; kako si noč i n dan glavo 
s t i ska z obema r o k a m a ter j o gnete na vse načine, 
da s potom prihajajo ven pripovedke, dogodki in 
domnevanja za željno množico, k i sesa njegovo dušo 
ter se obrne na druzega , ako ne da več soku. 

Pre j a l i slej bode t a mož poročil se s H e u -
rijeto d ' A r t h u r , možu dal zasačiti l jubimca, tega 
otrova l , onega žiljotinoval, in p r i tem se mora po 
navadi zanimlj ivost vedno vagati do konca dejanja 
in feui l letona. Po vrs t i prodaja on ljubezen, ljubo
sumnost , so l z e , zgodov ino , nravnost , hva lo , r a z -

Drugo jutro , dne ;30 januvar ja zvoni l je ce 
sarjevič ob 7. uri zjutraj kamornemu s lug i Loscheku . 
K o t a ustopi , ležal je cesarjevič v postelji ter mu 
je naročil naj vse pr iprav i za lov, k i b i se b i l imel 
začeti v pondeljek ob polu osmi u r i . Loscbek je 
ime l vse ured i t i ter odposlati vozove na določena 
mesta . K a m o r n i s luga upal si j e ugovarjat i , da 
Eam ostane v bližini Njega cesarske visokost i , pa 
velel bode lovcu, da vse pr i red i . » N e ! N e ! " od 
govor i l je cesarjevič, „potem nastanejo le zmešnjave". 
Loschek moral je sam vse p r i p rav i t i . Cesarjevič 
ostal je sam. Ob polu osmib v rn i l se je LoBchek 
in je t r k a l na vratn, da bi cesarjeviču sporočil, da 
je vse pripravl jeno. Iz cesarjevičeve spalnice ni bilo 
odgovora. T r k a l je večkrat, toda zaman. O k o l u 
osmib prišla sta pr inc Koburški i n grof Hoyos v 
grad. N a njijino vprašanje po cesarjeviči odgovor i l 
je Loscbek , da Njega cesarska visokost, kakor se kaže, 
trdno sp i , t r k a l sem večkrat, pa nesem dobi l odgo
vora. S k l e n i l i so še nekaj časa čakati, potem pa 
energičneje poskušati, da zbude cesarjeviča. 

K o so močneje t r k a l i na v ra ta , pa n i bilo 
nobenega odgovora, začelo j i h je skrbe t i . Po k r a t 
kem posvetovanji sk l en i l i so pr inc F i l i p Koburški, 
grof Hoyos i n kamorn i s luga , da odpro s s i l o vrata . 
S s k u p n i m prizadevanjem se j im je posrečilo, da so 
od lomi l i srednjo obojnico in tako skoz i luknjo segl i 
na notranjo Btran ključavnice ter odpr l i v ra ta . 

Strašen je b i l pr izor , k i se je pokazal usto-
pivšim. Cesarjevič je v samej sra jc i ležal na po
ste l j i , zgornjo telo j e viselo čez rob postelje, leva 
r o k a j e v i se la do l i , k ako r b i b i l a z lomljena, dot i 
kajoč se skoro ta l ter na ustnih b i le so videti k a p 
lje k r v i . 

P r v i se je približal k postelj i kamorn i s luga 
Loschek t e r je zakričal: „Jezus M a r i j a , N jega ce
sarska visokost otro vala se je s s t r i h n i n o m ! " Ho t e l 
j e namreč vedet i , da pr i otrovanj i s s t r ihn inom 
stopi k r i t ust. V s i triji so se u m a k n i l i p res t ra 
šeni v sosedno sobo. T u se j e sk len i lo , d a grof 
Hovos odpotuje takoj na Dunaj , da sporoči na dvoru 
o katastrof i . P r inc Koburški in s luga Loschek s ta 
pa hote la počakati oblastvene komis i j e in paz i t i na 

žaljenje, dvoumnost , vero , r ek lamo , zlobnost, jezo, 
poezijo, izpr i jenost — od dveh do pet soldov za 
vrsto — k a k o r že to zahteva u k u s čitatelja, t en
dence časnika i n časovne razmere. 

Použivši kap i t a l svojega d u h d i n znanja, živel 
bode o k a p i t a l u koga druzega : p l en i l bode stare 
komed i j e ; prišel bode star im romanom nekaj nov ih 
k r p ter j i h potem prodajal za nov e ; pogrel bode 
ostanke, k i so pad l i z mize s t a r ih stolet i j . J ede l 
bode knjižnice i n go l ta l s tar inarske knjigotržnice. 
T r e b a mu je idej . anekdot , dovtipov, veselost i , s lave, 
denar ja I H i t i m o , pr idob i t i s i je t reba i m e ! A k o 
imaš ime, imaš zveze. Ima- l i zveze, imaš l i imetja ! 
Imaš l i imetje, imaš tud i — pros tos t ! 

P r o s t o s t ! To so sanje s leherne minute, sanje, 
k i se ne dajo i z p o l n i t i ! A časopis p r i gan ja ; g leda
lišče ne more čakati! De la la bodeva dva skupaj , 
de la l i bodemo t r i j e ! De la l i bodemo cele noči! Kaj 
pa moč? P i l i bodemo močno kavo. In razpoloženje? 
P i l i bodemo v ino a l i pa malo žganja, ako b i vino 
utegni lo odreči. Delajte, možjani človeški, proizvajajte 
s t ran i , s tavke , vrste, obrnite se s tokra t na dan, 
delajte najdivotnejše preobrate i n kozo l ce ; nape
njajte se k a k o r goba, ožemajte se kako r c i t rona 
— dok le r se ne posušite, Jdokler vas blaznost ne 
pretrese, k a k o r v ihar drevo v r a vn in i , dokler vas 
otrpelost ne zveze s svinčenimi v e z m i , dok ler ne 

to , da se kdo poprej ne dotakne mrtveca in ne 
pojde v sobo. Po l eg cesarjevičeve postelje s ta l je 
ročast svečnik, na katerem so bile sveče. P r i n c K o 
burški zapaz i l je skozi odpr ta v ra ta , da so sveče 
že dogorele i n se začenja plame pr i j emat i pap i rn ih 
manšet. D a zabrani ta požar, Šla s ta pr inc in s luga 
še v sobo, v katerej je ležal mr tvec ter pogasni la 
sveče. 

G l a v a je globoko visela. Iz usten je t ek la k r i , 
k i je ros i la t l a . Še le sedaj s ta opaz i la , d a i m a 
stre lno rano n a čelu, da je g l a va r a zk l ana , in da 
desna, povešena r o k a drži revo lver . S tem je bi lo 
oprovrženo prvotno mnenje, da se je otrova l . 

V t em je grof Hoyos b i l z vozom ostav i l 
M a y e r l i n g ter odpel ja l se v Baden , od koder je h i 
t ro odpos la l zdravn ika , dr . M l i h l l e tner ja na kra j 
nesreče, ter je dalje potoval na Duna j . Prisedši na 
dvor, sk l en i l j e strašansko vest najprej sporočiti ce
sar i c i . Prizadevajoč se, da op rav i strašno nalogo 
ko l i k o r se da prizanašajoč, naznani l je najprej, da 
je cesarjevič težko zbolel. N a prigovarjauje prestrašene 
cesarice, da naj pove natančnosti, povedal je, da je 
cesarjevič mrtev . Ko se je hotela odda l i t i , da pove 
cesarju strašno vest, r eke l je Še: „Vašemu vele-
častvu i m a m še nekaj strašnejega p o v e d a t i : " »Ce
sarjevič se j e o t rova l " . 

„Tega pa ne morem cesarju poveda t i " , odgo
vo r i l a je cesar ica . I n res je cesar še le zvečer 
zvedel , da je cesarjevič z lastno roko končal živ
ljenje svoje. 

Popo ludne prišli so v M a y e r l i n g , katere j e po
s la l najvišji dvorniški urad, da na mes tu pregledajo, 
kaj se je zgodilo. Konstatova l i so, da se je presto lo
naslednik sam umor i l , potem so pa položili mr tveca 
v krs to , katero so pr ipe l ja l i z Duna ja . V s a p i s m a 
vze l i so v vars tvo . B i l o j e več nedavno p i san ih 
p isem, jedno na cesarja, jedno na cesarico in jedno 
na cesaričinjo, toda poslednje pisano b i lo j e že p r ed 
o s m i m i dnev i . 

O i z i du komisije b i lo je posvetovanje na d v o r u , 
p r i ka t e r em se je sk leni lo , da se resnica p r i 
obči j a vnos t i , n a k a r je izšla znana objava v „ W i e -
ner Z e i t u n g " . 

pr ide izde lanost i n dok ler smrt vsega skupaj n e 
konča 

U m r l je . L jud je vro k njegovi hiši, mnogo 
j i h je, k i so g a poznal i . T a m najdejo nered, po
manjkanje, bivšo l jubico, s katero se je moreb i t i 
nekoč, ko je b i l lirično razpoložen, poročil, nesrečne 
ot roke , k i so že črno oblečeni, čudeč se debelo g le
dajo ter p r i v sak i p r i l i k i plačejo. Še vedno diši 
tukaj po včerajšnjem tabaku. K a k strasten kad i l ec 
je b i l ! S i r o m a k ! L judje so m u p r a v i l i , da mu ško
duje, a on se ni mogel odvadi t i . . . 

Neka j pri jatel jev spremi ga na pokopališče; 
na njegovem g robu t a a l i oni i m a govo r ; napos led 
mu poveznejo na nos ploščat k a m e n ; potem gredo 
nazaj v hišo žalovanja ter t am iz u l judnost i popi jo 
nekaj v i n a ; o njem napiše se par vspodbudnih ne-
kro logov ; l judje vlačijo na dan spomine o n j em , 
razte les i jo g a po prav i l ih ter ga v koščkih p ro 
dajajo dva a l i t r i dni , in tako žive" o njem. Z a 
njegov spomenik prično n a b i r a t i , a k m a l u zopet 
nehajo, k e r se pokaže, da se n i k d a r dovolj novcev 
ne bode nabralo . Pišejo min i s t e r s t vu t e r dobe bo rno 
poko jn ino za vdovo i n malo dar i lo za jednega i zmej 
otrok. P o t e m p a morajo sami zopet pričeti t isto 
vrtog lavo životarenje, k i j e n j e g a umor i lo . Srečno, 
t i s lavni mož jednega le ta , jednega meseca, j ednega 
d n e ! I z g in i l bodeš, n i [sledu ne ostane z a teboj . 



Ozirajoč se na postavna določila so zato za
konito pok l i can i zdravniški s t rokovnjaki dne 3 1 , Ja
na varj a razpara l i truplo N j . c. in kr . visokosti pre 
vzvišenega cesarjeviča Rudol fa in se je na podlagi 
zap isn ika o razparanji i zdala izjava s podpisom 
zdravnikov , k i so se udeležili razparanja , ka te ra 
s love : 

I z j a v a . 
1. C . i n k r . visokost prevzvišeni cesarjevič 

umr l je za razdrobljenjera lobanje in sprednj ih delov 
možganov. 

2. Lobanjo je zdrobi l s t r e l v desno sence 
spredaj. 

3. S t r e l i z revolverja srednjega k a l i b r a je 
lahko naprav i l opisano poškodovanje. 

4. K r o g l j a se n i dobi la, ker j e ven šla skozi 
l juknjo za l e v i m ušesom. 

5. N i dvoma, da se je N jega c. in k r . visokost 
sam us t re l i l i n da je smrt na Ura t nastopi la. 

6. Prezgodnje zraščenje st ikov temena in lo-
banjaste venčne zveze, nenavadna globoeina pro 
Btornine lobanje in takoimenovanih prstast ib utisov 
na notranji s t r an i kostij lobanje, v idno oploščenje 
možganinih zavojev ter razširjenje možganjske vot
l ine, k i navadno kažejo nenormalno duševno »tanje, 
opravičujejo sklep, da se je cesarjevič usmr t i l o 
omračenji duha. 

D v o r n i svetnik E . H o f m a n n 1. r., profesor 
sodnjega zdrav i l s t va . 

Profesor d r . Ivan K u n d r a t 1. r., predsednik 
patologično-anatomičnega zavoda , kot razpara lec . 

Profesor dr. He rman W i d e r h o f e r 1. r . , domač 
zdravnik. 

O d najvišjega dvorniškega u rada N j . c. k r . apostol
skega veličastva. 

Politični razgled. 
Notranje deželo. 

V L j u b l j a n i , 4. februvarja. 

Včeraj ime l i sta predsedstvi obeh zbornic 
d r ž a v n e g a z b o r a posvetovanje, k a k o naj se 
zbornic i udeležita cesarjevičevega pogreba. K e r je 
kapuc inska cerkev premajhna , se nekda zbornic i 
korporat i vno pogreba ne udeležita. 

K a k o r pišejo nemški konserva t i vn i l i s t i , ne 
bode m i n u l a sedanja državnozborska doba, da ne 
b i š o l s k o v p r a š a n j e s tor i lo znatnega k o r a k a 
dalje. Po t em takem je pričakovati, da se bode dr
žavni zbor v k ra tkem bav i l s to zadevo. S lovansk i 
poslanci bodo tedaj moral i b i t i jako oprezni , da se 
šolski z akon i ne spremene* le Nemcem v kor is t . 

Viiaitfe države. 
Poslednj i čas so razn i l i s t i vedeli povedati , da 

so odnošaji mej b o l g a r s k o vlado i n T u r č i j o 
jako napeti. I z tega so nekater i opt imist i že sk le
pa l i , ua bode kma lu pr inc F e rd in a nd oatavil B o l 
garsko . Govor i lo se je, da sul tan ni hotel vspre-
j e t i princesinje Klement ine. K o l i k o je bi lo resnice 
v vseh teh vesteh ne vemo, a zadnje pr iha ja iz So-
lii je vest, k i kaže, da je sul tan zopet prijaznejši 
p r i n c u F e r d i n a n d u in mu je posla l t r i arabske ko
nje v dar , katere so že p r i gna l i v Sofijo. Omen i t i 
moramo , da mis l i „Russkoje dje lo" , da se stvar i v 
B o l g a r i j i ne bodo se tako hi tro preobrni le, naj na-

Sedaj sp i v m i r u , t rudn i mož, večna moč te j e 
ob je la . . . 

T o je peke l , to je ječa, v katero se vrže n a 
stot ine m lad ih l jud i j , bodro smijoč se, po ln ih dobre 
nadeje, prevar jenih od sijajne vnanjost i , uver jenih, 
d a t u najdejo srečo in slavo , kako r se najde voz 
n a ces t i , namesto da bi se ok len i l i t ihega, potr
pežljivega, sigurnega d e l a , k i dela l judi k repke , 
vesele, čislane, koristne i n dobre . 

J a z s am , k i pišem te vrst ice, p r eb rod i l sem 
t is to grozno močvirje, k i leži na začetku te p o t i ; 
ostavi l sem j i h , mrzličen in preplašen od tega, k a r 
sem v ide l . Še vedno i zpre l e t i me g r o za , ako se 
m o r a m po kakovem naključji znova za k ra tko tre-
notje v r n i t i v ozračje časnikov, bodi s i , da s taremu 
d r u g u s t i snem roko, bodi s i , da sem pr i so t en , ko 
nalože njegovo telo ter j e sprav i jo t ja, kjer se ne 
bode več pot i l in ubijal do s m r t i . J a z b i b i l že 
davno mr tev , da sem mora l ostat i p r i tem pok l i c i . 
H v a l a B o g u , da me je ra zsve t l i l , da sem ostavi l 
to pot, in da m i je pomanjšal k a z e n ! N e ! Dante, 
k a t e r i se vedno navaja, kadar se govori o groznih 
m u k a h , n i mogel v t is tem Časi, v katerem je živel, 
naj je b i l čas še tako buren , n i t i iznajt i , n i t i m is l i t i 
s i tega pogubl jenca duševnega d e l a , k i sam svojo 
g l avo v a l i , k a ko r je S isvpsus va l i l ska lo , k i tolče 
ž njo ob trdo zidovje, da bi i zkresa l iz nje po 
slednjo i s k r o . Pos l . V . 

rod t u d i sovraži pr inca Ferd inanda . Bolgarsko vpra
šanje ni zavisno od razmer v deželi in se bode reše 
valo zunaj Bolgar i je . Dokler n i to vprašanje re
šeno, je Bo lgar i j a ključ vsega orijentskega vpra
šanja. T u gre zato, a l i bodeta prijenjali Avstr i ja in 
Nemčija, a l i pa Rus i j a . K a k o r hitro bi Rus i j a do
bi la večji u p l i v v Bolgar i j i , b i l b i nakrat njen upl iv 
odločilen po vsem Ba lkanu. D r u g i l i s t i pa tud i m i 
slijo, da bi zodstranenjem Koburžaoa zmešnjave v 
deželi ne bi le poravnane. K d o ve, če bi Bat tenber -
žan se ne v rn i l v Bolgarijo. Če b i bi l pa tud i vo
ljen Rus i j i pri jazen knez, se pa ne ve, če b i ga po
trdi le drut>e ve lev last i . Če ga bi ne potrdile, se bi 
pa l eg i t imno stnnje v deželo ne povrni lo. T o so 
uzrok i , da KoburŽan tako dolgo vlada v Bo l ga r i j i . 

V četrtek b i l a je v zborn ic i f r a i i r u s k e j kaj 
bu rna debata. P o galerijah je bi lo polno občinstva 
ker se je govor i lo , da k tej se j i pride tudi general 
Bou langer , katerega pa n i b i l o . V diplomatičnej 
loži b i l je nemški veleposlanik grof Muuster i n več 
drug ih d ip lomatov. Prvi je govor i l rad ika lec J o u -
vencel, katerega govor ni nap rav i l nobenega utiša. 
Govor i l je tiho, da se je njegov govor j edva slišal 
v ve l ikem hrupu, k i se je začenjal. Z a njim je 
stopi l u a govorniški oder m in i s t e r sk i predsednik 
FJoo^iiet ter iz jav i l , da predloži zakon, da se uvedejo 
zopet vo l i tve po okraj ih za zbornico, predno bode 
odgovor i l na Jouvencelovo interpelaci jo . V zbornic i 
nastal je vel ik hrup, Boulangerjevi pristaši so glasno 
zahteva l i , da se zbornica razpus t i , drugi so kričali, 
da hoče v lada premenit i vo l i ln i red, ker se boji Bou-
langerja. V zbornic i nastal j e t ak hrup, da min i 
sterski predsednik ni mogel več govor i t i , ter je osta
v i l govorniški oder. K o se j e hrup malo polegel , 
je m in i s t e r sk i predsednik nadal jeva l svoj govor. 
R a z l a g a l je , zakaj v lada pred laga revizijo vol i lnega 
zakona, zavračal mnenje, da je vlada k r i v a iz ida 
Pariške volitve. Min is te rsk i predsednik se je i z jav i l , 
da hoče vladn energično brani t i republ iko in bode, 
če bode treba, predložila še nov ih zakonov T r e b a 
bode popo ln i t i kazenski zakon ik , ker so se začele 
razne z lorabe p r i vol itvah. Podmičenje se je pr i 
vo l i tvah začelo. Tiskovne svobode in pravice zbo 
rovanja vlada ne misl i k ra t i t i , pač pa bode strožje 
nadzorova la kolportažo in nabijanje plakatov. Go 
vornik je dokazova l , da delovanje sedanje vlade ni 
bilo neplodovi to . V l a d a je pr iprav l jena odstopit i , če 
j i z b o r n i c a več ne zaupa. K o j e končal min is tersk i 
predsednik , je nastal velik h r u p Casagnac je naziv l ja l 
vlado revoluci jonarno, ker hoče k r a t i t i pravico občnega 
glasovanja. Boulanger ima pravico hrepeneti po 
predsedništvu republ ike. H u l b a r e l očita min is t rom, 
da neso jed in i i n posebno napada vojnega ministra , 
EMocpiet zagovarja vlado pro t i napadom, Mod i e r de 
Mont j an zahteva, da se h i t r o naredi konec boulau-
g i zmu. Boulangerjev pristaš Luguere t rd i da so 
Pariški vo l i l c i vsem prejšnjim Pariškim poslancem 
i z r ek l i nezaupnico, k i naj torej odlože madate. 
240 .000 vol i lcev hoče ruformatično pošteno repu
b l iko . K e r j i h mnogo kliče, da bi bi la r epub l ika 
zgubl jena, če bi prišla Boulanger ju in njegovim pr i 
stašem v roke, kliče L a n g u e r e : n V i b i b i l i zgub 
1 jeni , ne pa r e p u b l i k a " . K o n e c govora svojega raz
k lada, od kod dobiva Boulanger denar za agitaci je. 
Dajo g a državljani vseh departementov In F rancoz i 
v inozemstvu. Zborn ic i d ruzega ne kaže, kako r da 
se raz ide , ko jo je javno mnenje obsodilo. Cletnen-
ceau t r d i , da je b i la pri v o l i t v i v P a r i z u pobita 
r epub l i ka . Njegov govor pa n i naprav i l n ikacega 
utiša. Hote l je govoriti še Passy pa ni mogel , k e r 
je b i l v zbornic i prevel ik h r u p . Nazadnje b i lo j e 
glasovanje, katerega iz id je znan. 

V četrtek predloži v l a d a n e m š k e m u d r 
žavnemu zboru predlogo, s katero bode zahtevala 
več mi l i jonov z a zboljšanje topništva. Nemška vlada 
je jedenkrat že mis l i la , da ne bode treba zahtevat i 
novega kred i ta za topništvo, toda dogodki na F r a n 
coskem jo si l i jo, da se za boj dobro p r ip rav i . T u d i 
mornar ico hočejo jako povekšati i n preustro j i t i . T a 
zadeva je tudi zadnji čas j a k o pereča postala, k o 
so se odnošaji mej Nemčijo in Angl i jo precej shuj 
šali, t e r ni nemogoče, da b i Angleži pomagal i F r a n 
cozom v vojni z Nemci . 

A n g l e š k i l ist „Conteporary R e w i e w " obja
vi l je članek pod naslovom „Dinastija B i smarckova 
V tem članku jako hudo napada državnega kance-
larja. Zd i se, d a sta ta Članek spisala Mackenz ie i n 
Mor ie r . 

K a k o r poročajo potovalci došli iz S u d a n a , 
M a h d i n i ujel Kinina paše temveč le jedno mejno 
garnizijo s t remi častniki, dočim se je E m i n že b i l 
poprej umakn i l proti jugu. Odnošaji v Sudanu so 
pa jako zamotani. Mahd i zgub l ja zaupanje in se 
mis l i , da se ne bode mogel dolgo držati 5000 mož 
bi nekdo bilo zadosti , pa s i Egipčani z nova osvoje 
C h a r t u m . 

Domače stvari. 
— ( D e ž e l n i o d b o r k r a n j s k i ) je na krsto 

cesarjeviča Rudol fa položil krasen venec. P r i po
grebu bode deželni g lavar g . dr. P o k l u k a r za
stopa l deželni odbor. 

— ( N a u č n o m i n i s t e r s t v o ) je odredilo, 
da bode jutršnji dan na vseh učiliščih prosto, da 
se bode šolska mladina udeležila Črnih maš, k i se 
bodo služile po raznih c e rkvah . 

— ( D e ž e l n i p r e d s e d n i k g o s p . b a r o n 
W i n k l e r ) odpe l ja l s e j e danes na Dunaj , d a se 
udeleži pogrebnega sprevoda cesarjeviča Rudo l f a . 

— ( J a v n o s o ž a l j e ) povodom cesarjevičeve 
smr t i kaže se po vsem mestu. Ne le vsa j a vna po
slopja, tud i mnoge zasobnebiše razobesile so žalne 
zastave. V m n o g i h prodajalnicah razpostavl jena je 
cesarjevičeva podoba v žalnem okv i r j i , vsa ob lastva , 
vsa društva izražajo zaporedoma svojo Žalost p r i 
deželnem predsedstvu. Tako : deželni odbor, mes tn i 
zastop L j u b j a n s k i , trgovinska in obrtna zborn i ca , 
knezoškof dr. M i s i j a s stolnim kapi te l jnom, no ta r ska 
i n odvetniška zbornica , prostovoljna požarna b ramba , 
narodna društva „Sokol", „Čitalnica", „Narodni 
d o m " , „Matica Slovenska" , „Glasbena J M a t i c a " , 
„Dramatično drutsvo" , kranjska hran i ln i ca , ka z in sko 
društvo, g lavni zastop banke „Slavije", u r a d n i -
štvo razn ih oblastev, učiteljstvo razn ih učilišč, 
c. k r . kmet i j ska družba, veteranski kor , društvo 
„Pravnik" , društvo zdravnikov, r a z n i zavodi i . t. d . 

— ( T r g o v s k a i n o b r t n i š k a z b o r 
n i c a ) razposla la je danes naslednji l ist L j u b l j a n 
s k i m trgovcem in o b r t n i k o m : Več t rgovcev i n 
obr tn ikov j a v i l o j o podp isan i t r g o v s k i i n obrtniški 
zbo rn i c i , da bodo povodom nenadomestne izgube, 
k a t e r a je zadela presvetlega cesarja i n cesar ico , 
preuzvišeno cesaričinjo Štefanijo in vso A v s t r o -
Ogersko o s m r t i N jega cesarske v i sokos t i , nadvo j 
vode cesarjeviča Budo l fa , z a p r l i na dan pogreba , 
t . j . v torek dne 5. februvarja 1889 . 1. popoludne ob 
štirih svoje prodajalnice v znamenje žalosti i n na j -
globokejega sožalja. — To se naznanja n a željo 
več trgovcev in obr tn ikov p . n . trgovcem i n ob r t 
n i k o m . 

V L j u b l j a n i , đne 4. februvarja 1889 . 
T r g o v s k a i n o b r t n i š k a z b o r n i c a za K r a n j s k o : 

M . P a k i č , J . M u r n i k , 
p o d p r e d s e d n i k . t a j n i k . 

— ( Č u d n o ! ) Kakor čujemo, razobešene so 
v M a r i b o r u , G r a d c i i n drugod ua škofovskih p a l a 
čah crne zastave. D a pa v L j u b 1 j a n i n i t e g a 
v i d n e g a z n a k a s o ž a l j a , opaža se vses t rau-
sko i n i'ujejo se o s t r i k o m e n t a r i . Občinstvo tudi 
ne umeje, z a k a j s e za p o k o j n i m c e s a r 
j e v i Če m p o c e r k v a h ne z v o n i . Ko vse o d k r i 
tosrčno žaluje i n pomi luje najbr i tkeje zadetega 
l jubl jenega vladarja, b i t u d i cerkev ne sme la 
zaostajat i . 

— ( I m e n o v a n j e . ) Kance l i s t p r i c. k r . 
okra jnem sodišči v Tržiču g . J a k o b B u t a l i č pre
meščen je k c. k r . okra jnem sodišči v Radov l j i co in 
F r a n P l e n i č a r iz Novega M e s t a imenovan je c. 
k r . kaneelistorn p r i c . k r . okra jnem sodišči v TržiČi. 

— ( Č a s t n i m o b č a n o m ) imenovala j e ob
čina G r o s u p 1 j e p r i L j u b i j a n i gospoda Jos ip 
Go rupa , veletržca na Reki . — S l a v a ! 

— ( P o d p o r n e m u d r u š t v u z a s l o v e n 
s k e v i s o K o š o l c e na D u n a j i) pr is top i la s ta kot 
podporn ika gospoda Albert L e v i Čn i k , c. k r . sek-
ci jaki svetnik v justičnem rainisterstvu, in dr. Jos . 
J e l e n e , odgojitelj , oba stanujoča na Duna j . V 
27. štev. „Slov. N a r o d a " naporninani prijatelj ime
novanemu društvu j e g. Peter M ay r ml . , posestnik 
v K r a n j i , k i j e s svoto petdeset goldinarjev p r i 
s t op i l k o t ustanovnik podpornemu društvu. PresrČna 
h v a l a vsem trem prijateljem ubožnih s lovensk ih v i -
sokošolcev na Dunaj i ! 

— ( D r u ž b a sv . C i r i l a i n M e t o d a . ) K a k 
sad obrodi pazljivo Čitanje po tej družbi i zdanih 
spisov i n izvestij , spričuje vese la vest, k i jo je vod
stvo prejelo po marlj ivem t a j n i k u V . B . podružnice 
„Gorenjska Do l ina " . Posestn ik , 80 let s t a r i fant 
Jožef Košir iz Kranjske gore j e prebravši družbene 
spise, izročil omenjenemu gospodu državno obvez
nico za 50 g ld. z obrestmi od 1. 1886. proseč, naj 
jo pošlje tako kor istni i n po t r ebn i družbi sv. C i r i l a 
i n Metoda. Z zahvalaostjo beležeč ta rodol jubni 
dar pr istav l jamo: Bog daj Slovencem dosti tacih 
s tar ih — pa t u d i m lad ih — fantov. 

— ( D r u S t v o „ P r a v n i k " v L j u b l j a n i . ) 
Dne 2. t. m. ime l je društveni odbor svojo prvo 
sejo, d a s i vo l i načelnikovega namestnika, ta jnika, 
b lagajnika in da se sestavi uredništvo „Slovenskoga 
P r a v n i k a " , k i g a odslej kot svoje g las i lo izdaja 
društvo. Z b r a l i so se vs i tukajšnji odbo rn ik i , potem 
j eden vnanj ih dež. sodišča svetnik g. B . T r n o v e c 
iz T r s t a . Namestnikom načelnika se je imenoval 
dež. sod. svetnik gosp. Janko V e n c a j z , ta jn ikom 
gosp. dr. Dani lo M a j a r o n , a blagajnikom gosp. 
c. k r . notar Ivan G o g o l a . Odsek z a nadzorstvo 
l i s ta j e sestavljen od gg . V e n c a j z a , E . G u t -



m a n a , p r i s t ava c. k r . finančne p r o k u r a t u r e , i n 
Ant . L e v c a , pr istava c. k r . dež. sodišča. U r e d 
n ika pa s ta gg. dr . F r . P a p e ž in dr . D . M a j a 
r o n ; do poslednjega se je odslej obračati v ured
niških rečdh l ista, kakor do društvenega blagajnika 
g. G o g a l a v upravniških zadevah. 

— ( I z K a m n i k a ) s e nam pišejo nezaslišane 
in komaj verojetne vesti. Mnogo črnih zastav je v i 
deti na javn ih in pr ivatn ih poslopjih, k i so se r a z 
obesile na prvo zanesljivo poročilo o cesarjevičevi 
smrt i . T u d i na zvoniku farne cerkve je b i la do lga 
žalobna zastava. K o pa j e v petek zvečer došla 
„Laibacher Z e i tung " in so gospodje v farovži i n 
okolu njega zvedeli uzrok smr t i l jubljenega pa ne
srečnega v isokega mrliča, so gospod M u r n i k zavpi l i : 
„Zdajpane bomo več zanj m o l i l i " . K m a l u potem se 
je črna zastava na zvon iku .skr i la . O l i kane l judij 
je ta demonstraci ja hudo spek la . Županstvo naše 
si ni upalo poseči vmes i n tako je b i l zastopnik 
vlade pr imoran lot it i se s tvar i . Šel je vprvo k de
kanu, pa ni nič oprav i l , šel je v drugo in ga p r i 
prav i l , da j e zopet smela na dan črna zastava. V 
samostanski cerkv i se je toplo mol i lo za V i sokega 
mrliča, v farni cerkv i n i bi lo Očenaša skoz i us ta , 
katera tako rada sodijo božjo previdnost. 

— ( S l o v e n s k i k l u b na D u n a ji) ima svoj 
peti večer v soboto 9 . t. m. v restavraci j i „Zur 
goldeuen K u g e l " I A m H o f štev. 10 mezzanin. — 
Čital bode g. F r a n S v e t i č : „Nekaj o n a p r e d k u " . 
Začetek ob OBmi m i . — S tem vabijo se na D u -
naji bivajoči S lovenc i , da se udeleže v obi lnem šte
v i l u tega večera. 

— ( I z Ž u ž e m b e r k a ) se nam poroča, da 
je gospod J o s i p G o r u p , dobrotnik Slovencev, b i l v 
javni seji dne 16. januvar ja I. 1889. imenovan čast
nim tržanom. 

— ( P o z i v g g. p o m o č n i m u r a d n i k o m 
n a d e ž e l i . ) Odbor „Podpornega i n bolniškega 
društva" p r i z i v l j a s t em vse one gg. pomočue urad 
nike, ka t e r im so se doposla la te dn i po pošti d r u 
štvena p rav i l a , d a j i h vsak pazno prečita, za tem 
pa v svojem k rogu pročitati da tud i d rug im k o 
legom. — Pr i s top k društvu izjavi vsak s tem, da 
spolni na dotični, tem prav i lom priloženi „pristop-
n i c i " — u a ka t e r i je prostora za 4 do 6 udov, — 
d o l o č n o in n a t a n k o v s e r u b r i k e , z las t i pa 
zaduji dve, glede* ka t e r ih nam je opozor i t i , da je 
jedna bolj važna od druge, in da le oba odde lka 
skupaj obsegata in donašata udu popolno kor i s t . 
T o Bprevidelo je tudi vseh dosedaj pristopivših 32 
tukajšnih udov ! — T a k o spolnjene i n podpisane 
n p r i s t opn i c e " dopošljejo naj se za tem d r u š t v e 
n e m u o d b o r u po pošti (v zav i tk ih s 5 kra jcar -
sko znamko. ) — Glede pošiljatve udnine omeni t i 
nam je sledeče: V s a k e m u pristopivšemu udu up la -
čati o z i r o m a dopo.slati je, in s i c e r : P r i s t o p n i n a , 
k i znaša z a vsakega 1 g l d . ; — obrok (za bolniški 
oddelek) z a mesec j a n u a r in f e b r u a r po 50 k r . 
= 1 g l d . ; in četrtletni obrok za podporni oddelek 
50 kr . , skupaj 2 g ld. 50 k r . T a znesek pošlje se 
po poštni nakaznic i društvenemu odboru. A k o bi se 
take nakaznice poslužilo več udov, je t reba, da vsak 
s v o j e ime na kuponu dostavi , da b laga jn iku p r i 
uknjiženji ne pvouzročuje odveč pčsla. Slednjič prosi 
odbor vse gospode, k i mis l i jo kot udje t emu važ
nemu društvu pr is top i t i , da se za to k m a l u odločijo, 
sploh p a podpisane »pristopnice" kako r tud i dotične 
denarne zneske do 10. febr. dopošljejo, da se j i m 
zatem sprejemuice i n p rav i l a izročć, k e r le na ta 
način bode mogoče odboru poslovanje redno opravl jat i . 

— ( I z C e r k n i c e . ) Za rad i ve l ike nezgode 
katera j e zadela našo v ladarsko hišo, se vesel ica, 
napovedana na 10. dan februvarja t. 1. ne bode vršila. 

— ( O d b o r o b č i n e G o r e n j e l o g a š k e ) 
sk len i l je v svoji seji dne 1. t. m. izreči sožalenje 
povodom pretresujoče smr t i N j . c. in kr . V i sokos t i 
presvet lega cesarjeviča Rudol fa in je isto p ismenim 
potom odda l gospodu c. k r . okrajnemu g lavar ju v 
nadaljno poslovanje. 

— ( I z O r m o ž a . ) Novoizvol jeni odbor O r 
moške »Čitalnice" se je v seji dne 30. januvar ja 
t. 1. sledeče k o n s t i t u i r a l : Gosp. dr . An ton Žižek, 
zdravnik, predsednik, g. dr. Ivan Gršak, c. k r . b i 
lježnik, podpredsednik; g. Alojz i j M i k i , trgovec, de-
narničar; g. Anton Porekar , nadučitelj, ta jn ik ; čast. 
g. F r a n Munda , kap lan , g. Vekos lav Kranjc , k o n -
cipijent in g. dr. I van Omulec , odvetnik — odbor
n i k i . Odbor je sk l en i l , d a vsled nepričakovane pre
vel ike nezgode za državo, izostane plesni venček, 
k i je bil] na 6. t. m. napovedan. Sp loh bodo v 
letošnjem predpuatu veselice le redke. 

Telegrami Slovenskemu Narodu": 
Dunaj 4 . februvarja. Pristop občinstva 

v dvorno kapelo, kjer leže cesarjevičevi poze-
meljski ostanki na odru, pričel ob 8 . u r i . B r e z 
končna, vedno ponavljajoča se množica ljudstva 
vrv i po u l i cah , držečih k dvorni, črno pre-
preženi kape l i , k j e r ima osobna garda častno 
stražo. Obnašanje ljudstva uzorno. 

Dunaj 4 . februvarja. „Montagsrevue", 
„Sonn- und Montagsze i tung" , „Extrapost" 
„VViener P r esse " i n drugi tedniki pridružujejo 
se v topl ih nekrologih splošnemu žalnemu zboru 
časnikarstva Dunajskega. Nadalje so vence po
kloni l i : k ra l j i ca V ik to r i j a , pr inc i n princesinja 
VValeska, princesi ja Beatrice. Minister Fe jervarv 
položil v imenu deželne brambe ogerske krasen 
venec na krsto cesarjevičevo. 

Atene 4 . februvarja. Avstr i j sk i cesar 
pooblastil je pos lanika Kosjeka, naj kral jev i rod
bini hvalo izreče z a sožalje povodom žalostnega 
slučaja. 

Atene 4 . februvarja. V sredo bode v 
katoliški cerkv i žalno opravi lo, katerega se 
udeleži tudi kra l jeva obitel j . 

Razne vesti. 
* ( P o n e v e r j e n j e n a p o Š t i . ) Reservnega 

nadporočnika, bivšega poštnega načelnika v N e u -
hauselu i n sedanjega poštnega oficijala v T i r n a v i 
p r i Požunu F r a n a D r a c h - a so 28. t. m. na po
ziv PožunHkega poštnega ravnatel jstva z a r ad i dolgo 
trajajočega poneverjenja p r i poštnih nakazn icah p r i 
jel i in zapr l i . Poneve i jena vsota je v e l i kanska . 

* ( O t r o v a n j e . ) V Boloni j i i zg reb l i so 27. 
t. m. in sodnijsko pregledal i truplo nekega pred 
malo meseci urnršega sluge p r i podružnici narodne 
banke, k e r se je zvedelo, da ga je ubežni blagajnik 
vitez R o n c a l l i , o kojega poueverjenji smo že po
ročali, u s m r t i l , k e r je prišel na sled njegovi s l epa
ri j i . Raztelesenje mrtveca je pokazalo, da je s luga 
umr l v i s t in i vsled otrovanja. 

Narodno-gospodarske stvari. 
Trgov inska in obrtna zbornica. 

(Darje) 
V . Gosp . zbornični svetnik F r . K s . S o u v a n 

poroča, d a je izpraznjenih pet cenzorsk ih mest p r i 
podružnici avstro ogerske banke v L j u b l j a n i . Odsek 
naavetuje, naj so predlagajo za popolnjenje i zpraz 
njenih mest p r i podružnici avstro-ogerske banke v 
L jub l jan i naslednj i gospodje: Jos ip K o r d i n , Jos ip 
Kušar, E m . M a v e r , A r t h u r Mi ih le isen , F . M . Re -
goršek, J u l i j Zeschko , Mihael Pakiž. 

P r ed l o g je b i l vsprejet. 
V I . Gosp . zbornični svetnik Oroslav D o l e n e c 

poroča, da je c. k r . deželna v lada posla la t rgovsk i 
i n obrtniški zbo rn i c i poročilo c. kr. okr . g lavars tva 
v Postoj i n i o ustanovi tv i obr tn ih zadrug v sodnem 
okraj i V i p a v s k e m i n njih okolišu z vab i l om, da se 
o tej s t va r i i z raz i . 

Dne 27 avgusta 1. 1. zb ra l i so se skoraj vs i 
obr tn ik i in t rgovc i sodnega okraja V i p a v s k e g a v 
V i p a v i , k jer je poslanec zbornični natanko raz laga l 
pomen i n smoter zadrug. Po daljui r a zp rav i i z r ek l i 
so se navzočni z a naslednje zadruge : 

1. z a zadrugo gostilničarjev in krčmarskih 
obrtov ter mesarjev, 

2. za zadrugo vseh rokode lsk ih obrtov , izimši 
mesarje i n vojeninarje, nadalje s tav i te l jsk ih obrtov 
(mojstrov stavitel jev, zidarjev kamenarjev in tesar
jev), diinničarjev in podkovstva, 

3. z a zadrugo vseh obrtov na vod i , i n s icer 
mlinarjev, Žagarjev in stop z a čreslo, 

4. za zadrugo t rgovskih in vseh d rug ih v 
prejšnih zadrugah neimeuovanih svobodnih i n dopu
ščenih obrtov . 

Odsek se je uver i l , da so se o b r t n i k i i n t r 
govci V i pav skega sodnega okra ja oz i ra l i na določbe 
zakona i n si u r ed i l i zadruge tako, da bodo brez 
ovir l ahko uspešno delovale, ako bodo le odbori 
prav tolmačili z akon in prav i la , o čemer pa ni dvo
j i t i , ker so o b r t n i k i kazali ve l iko zanimanje za sno
vanje zadrug . K e r je okoliš posamičnih zadrug p r i 
meren r a z m e r a m sodnega okra ja V ipavskega , nasve-
tuje o d s e k : 

„Slavna zbornica naj se v svojem poročilu do 
visoke c. k r . deželne vlade izreče za to , da se z a 
drugam v sodnem okraji določi oni okoliš, ka t e r i 
so vsi udeleženci dne 27. avgusta 1888 . 1. i zb ra l i . 

P r e d l o g se vsprejrae. 
V I I . Gospod zbornični svetnik M a k s o K r e n -

n e r poroča, da je c. kr. deželna vlada pos la la zbor
nici semenjski cenovnik v izjavo, k i ga j e predložilo 
cerkveno predstojništvo v Bučki za tamošnje semnje 
z živino i n b lagom. 

Z l i s t ino od 30. apr i l a 1842. l e ta pr i zna l je 
Njega Velečastvo Ferd inand I. občini Bučki, v po
litičnem okra j i Krškem, staro pravico, da sme na 
leto obdržavati pet semnjev za živino i n blago. 

Semenjsko pravico v Bučki ime l i ata pred 
letom 1809 graščini v P le ter jah in Ruckens t e in . 

Z dekre tom okrožnega oblastva Novomeškega 
od 10. decembra 1825. le ta , štev. 11.060, b i la je 
ta pravica župni cerkv i v Bučki na podlagi §§ 20 
in 21 organizaci jske naredbe od 23 . junija 1814 
(P. G. S. zvez. L , del II., p. 115) i n guberni ja lne 
kurende od 18. novembra 1824, štev. 16.120 (P. G . S. 
zvez. 6, p. 462) pr iznana i z pravnega uz roka , ke r 
je oddajala stajališča na župno-cerkvenem zemljišči, 
i n župna cerkev se je te pravice tud i res poslu
ževala. 

Da je b i l a rečena l i s t ina napisana na ime ob
čine Bučke, a ne na ime tamošnje župne cerkve, 
zgodilo se je bržkone zaradi tega, k e r neso tedanji 
občinski zastopnik i podal i prav i l i podatkov o se
menjski p rav i c i , in za rad i tega tudi občina ni n iko l i 
zahtevala tržnine. 

Po zakonu o zat iranj i i n odvračanji kužnih 
boleznij p r i živalih od 29. februvari ja 1880. leta, 
drž. zak. štev. 35, morajo t i s t i , k i imajo pravico, 
obdržavati semnje, sami poravnat i troške za zdrav
stveno nadzorstvo živinskih semnjev. T i troški so 
znašali leta 1886 za živinske semnje v Bučki 61 g l . 
93 . k r . Po tari fu od 25. novembra 1839 pobiralo 
se je tržnin e. 

Za ve l iko tržno lopo 20 k r . k . d . a l i 35 k r . 
a . ve)j. 

Za srednjo a l i malo tržno lopo 6 k r . k. d. a l i 
1 0 5 kr . a. v. 

Za konja 3 k r . k. d. a l i 5 25 k r . a. v. 
Za 1 govedo 2 k r . k . d. a l i 3 5 k r . a. v. 
Za 1 komad male rogate živine al i prešiča 1 k r . 

k. d. al i 1 7 5 k r . a. v. 
Za lončarjevo stajališče 6 k r . k. d . a l i 1 0 5 kr . 

a. velj. 
Za košaro z blagom 2. k r . k . d. a l i 8*6 k r . 

a. velj. 
Nekdaj pozneje pr is tav i lo se je, da je za les 

za majhne i n srednje lope plačati 10'/a k r . a. v. 
T a tar i f je neko l iko nedostateti, neko l iko z 

ozirom na troške, k i j ih prouzročuje nadzorstvo ži
vinskih semujev, premajhen i n zategadelj ustanovilo 
je cerkveno predstojništvo sv. Mati jo v Bučki z 
10. ap r i l om I. 1887. ta-le tržni cenovnik: 
O d ve l ike tržne lope 40 k r . 
O d srednje „ „ 20 „ 
Od majhne B „ 11 » 
Z a pr ide jan les 1 1 » 
O d voza 10 p 
O d košare z blagom 5 „ 
O d voza z blagom 20 n 

O d 1 goveda 4 „ 
Od 1 te l ice a l i te leta 3 „ 
O d ve l ikega prešiča 3 „ 
O d malega „ 2 „ 
O d koz l a , ovce, koze 2 „ 
O d konja 6 „ 
Od žrebeta 3 „ 
Od lončarjevega stajališča 11 a 

Od stajališča za krčmnijenje v šotorih . 12 „ 
Z a pravico, da sme kdo skoz i t r i leta imet i 

stajališča vedno na istem mestu : 
Od ve l ike tržne lope 2 — 3 g l . i n male tr^ne lope 

1 - 2 g l . 
Zastop občine v S tudencu , h ka te r i spada vas 

Bučka, pr ipoznal je v svoj i seji dne 20. marca 1887 . 
1., da tržne pristojbine pripadajo od 1. 1825 . c e rkv i 
sv. Mat i je v Bučki, ke r se semnji vrše na cerkve
nem zemljišči. Cerkev j e tud i ime l a dohodke od 
tega časa i n je tud i poravnava la troške. Občina je 
tudi pr ipozna la , da ni župna občina Bučka b i la 
samostojna občina, ampak podobčina Studencu, i n 
da je cerkev plačala pristojbine za tržni pr iv i leg i j . 

A k o pr imerjamo star i t a r i f novemu, v id imo, da 
so naslednji tari f i n o v i : 
1. O d 1 voza — g ld . 10 k r . 
2. „ B „ z blagom . . . . — w 20 n 

3. „ „ koze, koz la , ovce . . . — „ 2 „ 
4. „ „ žrebeta — „ 3 „ 
5. „ krčmarjenja v šotoru . . — „ 12 „ 
6. Za prav ico , da sme kdo skoz i t r i l e t a imet i s ta
jališče na istem mes tu : 
a) od ve l ike tržne lope . . . 2 — 3 g ld . — k r 
b) „ majhne „ „ . . . 1—2 „ — „ 

Os ta l i tari f i b i l i so neznatno zvišani, i n s i c e r : 
jeden z a 5 k r . , jeden za 9 ' / a k r - četiri po l / i k r - » 
jeden z a l 1 / * k r . , dva za l * / 4 k r . ; jeden za V* k*"., 
jeden z a 8/ 4 k r . 

A k o primerjamo nove tari fne cene s pr i s to j 
binami, katere so bi le določene za semnje z zako
nom od 3. decembra 1868, dež. zak . št. 17, to ne 
dosezajo vse višine s ta r ih pr isto jb in, ne prekoračijo 
pa j i h n i k o l i , četudi bi r e k l i , d a si bodo nekater i 
sejmarji p r idob i l i prav ico , da smejo imet i svoje lope 
al i stajališča skozi t r i l e ta zmerom na jednem mestu. 
C. k r . ok r . glavarstvo krško priporoča, da se potrd i 
novi tari f . 

K e r j e odsek razv ide l iz predloženih m u opisov, 
pa tržne pristojbine niso previsoke, i n da tržni 
promet ni obremenjen z nobenimi d rug im i davšči
nami kot z odškodnino za prepuščen prostor, z a 
uporabo stajališč in za druge troške, k i so spojeni 
z obdržavanjera semnja, to more l e priporočati, d a 
se vsprejme pred log : 

Čestita zbornica naj se v svoji iz javi do c. k r . 
deželne vlade izreče za potrjenje tržnega cenovmka 
za semnje z blagom in živino v Bučki. 

P r e d l o g je b i l vsprejet. 
( D a l j o p r l l i . ) 



„LJUBLJANSKI 
za vse leto gld. 4 .60 ; za pol leta 
gld. 2.30; za četrt leta g!d. 1.15. 

i-asues 

Dijaška kuhinja v Celji. 
Z « I I I . društveno šo l sko l e t o 1 8 8 8 / 8 9 . s o d a l j e d a 

r o v a l i n a s l e d n j i častiti i n prečastit i d a r i t e l j i : 

F i l i j Ž i^an n a P o l z e l i . 6 g l d . — k r . 
J u r i j 15iv.cn c k , župnik v C a d r a m u , p o s t a l 

j e p o k r o v i t e l j i n d a r o v a l (p re j ž e 1 0 g Id.) 40 „ — „ 
S l a v n a p o s o j i l n i c a n a L u š k e m p o g . M a k s u 

Veršeeu . . . . ' 3 0 „ — „ 
F r a n H r a s t e ) , žnpmk v R i b n i c i 3 „ — „ 
J u r i j Ž inavc , župnik v R e n finiku . . . . 2 „ — „ 
K r i s p i n K r i š p i n o v i č 2 „ — „ 
D r . K u r o ) G e l n g s h e i m , c. k r . o k r . s o d n i j e 

p r i s t a v v C e l j i . . * 5 „ — „ 
M a k s o V e r š e c , s t a v a z g . d r . G e l i n g s h e i i n o n i 2 „ — „ 
L o v r o V o š n j a k , župnik v Št. J u r i j i o b j . ž. 5 „ — „ 

V B e m b l a g i m d a r i t e l j e m presrćna z a h v a l a v i m e n u 
naše m l a d i n e i n p r o s i m o še d a l j n i h m i l o d a r o v . 

V C e l j i , d n e 3 0 . j a n u v a r j a 1 8 8 9 . 

Makso Veršec I. r., M i h a e l Vošnjak i . r., 
b l a g a j n i k . p r e d s e d n i k . 

B . o s « r i j n « - » r e c i t e 

N a D u n a j i : 51 , 12, 
V G r a d c i : 64, 77, 

februvar ja. 
5 0 , 40, 
62 , 2 1 , 

81. 
8 . 

rM? i t j O i : 

3 . februvarja. 
P r i T l a l i e i : E n g e l , G e s s l e r , i n G r i i n b o r g e r z D u n a j a . 

— J . i n K . R o k a i/. T o s t a . — K l e i n i z T o p l i c . — C a l l , z 
d v e m a hćerania, z D u n a j a . — C a u d o l i n i i z R r a n j a . — K o h n -
s t a m i u i z M o u a k o v g a . — F i a l a z D u n a j a . — ( J u s t i n i z R u -
d o l l o v e g a . 

P r i S l o n u : C a t i m u s s i z T r s t a . — E u g e l i z K a p o -
S v a r a . — Još t i z Z - g r e b a . — L0w i z P r a g e . — P i r n a t i z 
Zat i č lne . — P o l l i c k is D u n a j a . 

Meteorologično poročilo. 

9 
o 

čas o p a 
z o v a n j a 

S t a n j e 
b a r o m e t r a 

v m m . 

T e m 
p e r a t u r a 

V e 
t r o v i N e b o 

M o -
k r i n a v 

m m . 

i 
1.

 f
eb

r.
 

7. z j u t r a j 
2. p o p o l . 
9. zvečer 

730 1 mm. 
727 9 mm. 
730-1 mm. 

4 - 2 0 C 
5 2 ° C 
2-2° C 

z . j z . 
m . j z . 
m . j z . 

o b l . 
d . j a s . 

o b l . 
0 0 0 mm. 

2.
 f

eb
r.

 
' 

7. z j u t r a j 
2. p o p o l . 
9 . zvečer 

728-0 mm. 
7 2 G 6 mm. 
7 2 4 4 mm. 

3 - 2 * C 
5 0 ° C 
4 6° C 

s i . v z h 
b r e z v . 

s i . v z h 

o b l . 
dež . 
dež . 

18 OOmm. 
s n e g a i u 

dež j a . 

S r e d n j a t e m p e r a t u r a 3-9° i n 4 ' 3 ° , z a 5 - 0 " i n 5-4° n a d 
n o r m a l o m . 

X D - u . n . a j s 3 2 a - " b o r z a , 

dne" 4. februvarja t. 1. 
( I z v i r n o te legraf ično po roč i l o . ) 

včera j — 
P a p i r n a r e n t a g l d . 8 2 * 3 5 — g l d . 
S r e b r n a r e n t a „ 8 3 - — — „ 
Z l a t a r e n t a „ 1 1 1 * 1 0 — „ 
&"/„ marčna r e n t a . . . . , 9 7 * 9 5 — „ 
A k c i j e n a r o d n e b a n k e . . . „ 8 8 8 * — — „ 
K r e d i t n e a k c i j e — * — — „ 
L o n d o n 1 2 0 * 9 0 — „ 
S r e b r o , — * — — „ 
N a p o l g 9 -57 — „ 
13. k r c e k i n i . . . . „ 5*68 — „ 
Nemške m a r k e „ 5 9 2 5 — „ 
4 % d r žavne s r e S k e is 1. 1 8 5 1 2 B 0 g l d . 1 3 4 g l d . 
Državne s r e čke i z 1. 1 x 8 4 100 , 1 7 7 „ 
O ^ e r a k a z l a t a r e n t a 4°/ u 1 0 0 „ 
* i g e r s k a p a p i r n a r e n t a 5°/ 0 . . . . 9 3 „ 
.•>•''„ Štajerske zeml j i šč , o d v e z , o b l i g . . 104 ,, 
D u n a v a r e g . s rečke 5°/ 0 . . 100 g l d . 1 2 1 „ 
Z e m l j . obč . a v s t r . 4V , °/ 0 z l a t i zas t . l i s t i . 1 2 2 „ 
K r e d i t n e s r ečke 100 g l d . 1 8 3 „ 
H u d o J f o v e s r ečke 10 ., 2 1 „ 
A k c i j e a n g l o - a v s t r . b a n k e . . 1 2 0 „ 126 „ 
t rammway-d« -nšt . v e l j . 1 7 0 g l d . a v . 2 3 2 „ 

danco 
8 2 * 9 0 
8 3 5 5 

1 1 1 - 3 0 
9 8 * 3 5 

8 9 2 * — 
3 1 1 6 0 
1 2 0 - 7 5 

HT, : . « , , 
5*67 

69*18»/, 
5 0 k r . 
~ — n 

9 0 „ 
2 5 „ 
7 5 „ 
5 0 „ 

M 
7 5 „ 

2 0 ;; 
5 0 

Zahvala. 
G o s p o d u P e t r o v č i č u , d e k a n u M o r a v s k e m n , 

v s e m čast i t im d u h o v n i k o m , K o l o v r a č a n o m i n v s e m 
f l r u g u n , k i so s p r e m i l i m o j e g a p r e r a n o u m r l e g a 
s i n a ° 

župn ika n a K o l o v r a t a , 

^ z a d n j e m u p o č i t k u t e r t a k o ublaž i l i p r e g r e n k o 

V e č n a h v a l a ! 

V S o d r a ž i c i , d n e 2 . f e b r u v a r j a 1 8 8 9 . 

l T 7 - a . i i P o g o r e l e o 
(75 ) v i m e n u c e l e r o d b i n e . 

Z b r i d k o ža los t j o n a z n a n j a m o v s e m s o r o d n i 
k o m , p r i j a t e l j e m i n z n a n c e m , d a j e naš p r e s r čno 
l j u b l j e n i s i n k o , o z i r o m a b r a t e c 

d a n e s o b p o l u d e v e t i u r i d o p o l u d n e , p o mučne j 
vročinBkej bolezni , p r e v i d e n s s v e t i m i z a k r a m e n t i 
z a u m i r a j o č e , v 1 5 . l e t u s v o j e s t a r o s t i , p r e s e l i l s e 
n a o n i boljši s v e t . P o g r e b b o d e v n e d e l j o d n e 
3. f e b r u v a r j a 1 8 8 9 . i z h iše št. 61 n a V i d m u . 

V V i d m u p r i K r š k e m , 1. f e b r u v a r j a 1 8 8 * . 

M a t i j a in .Tulijana Sušteršič, 
stariši . 

A n t o n J i i l i j n s , 
b r a t e c . (74 ) 

Zahvala. 
V s e m o n i m , k a t e r i s o n a m m e j b o l e z n i j o i n 

o s m r t i naše p r e l j u b l j e n e hče rko 

A L B I N E 
p i s m e n o a l i u s t n o s v o j e sočut je i z r a z i l i , k a k o r 
t u d i d a r i t e l j e m p r e k r a s n i h v e n c e v i n z a i n n o g o -
b r - j n o s p r e m s t v o k v e čnemu p o č i t k u , najsrčnejša 
z a h v a l a . 

V L j u b l j a n i , d n e 2. f e b r u v a r j a 1 8 8 9 . 

(76 ) R o d b i n a K o k a l j - e v a . 

z a B i v a n j e n a H o w e - 5 i v a h i i s t r o j i n p roda ja ln i ške 
>sle v s p r e j i u e t u k o ) A n t o n O b r e c a v S e l e n b u r g o v i h 
i e a h št. 4 v L j u b l j a n i . ( 7 7 — 1 ) 

V1Z IT N 1 C E 
p r i p o r o č a 

„Na rodna T i s k a r n a " 
p o n i z k e j c e n i . 

Prodaja strojev za sukno in loden. 
- I t o n t i n i E I I s u k n o , a 2 0 n i t i j , 9 5 cm š i rokost i , 
1 K <> s. u » n i s t r o j „ „ 9 5 „ „ 
1 d v o j n a k o n i i n a , „ a 3 0 „ 9 0 „ „ 
1 k o ž i i & n i N t r o | n n ° 0 „ „ 
1 k o ž u š u i M I r o j z a l o d e n 8 7 „ „ 
1 k o n t i n a » ' 8 7 , , 
1 m o č e n p r e d i l n i s t r o j , 1 8 0 v r e t e n , 5 2 mm v r e t e n s k e d e l i t v e , 
1 n n 1 2 0 „ 6 4 „ 
— v r e l e n s k i H I I s k a l n i c i i z l e s a , 
« i o< n i i i s t a t e v s s o v a l n i c a m i i n s n o v a l n i c a m i , 
S š i r o k a s l r i ž n a s t r u j a , v s e n a j b o l j e o h r a n j e n o . 

K j e ? p o v e up ravn i š t v o . S l o v e n s k e g a N a r o d a " . ( 7 0 — 1 ) 

Zahvala iu priporočilo. 
U l j u d n o Be zahva l ju joč z a d o a e d a j v t o l i k e j m e r i B k a z a n o z a u p a n j e , 

u s o j a m so n a z n a n j a t i , d a s e m p o nesreči po požaru d a n e s o t v o r i l s v o j o 
n o v o , d o b r o p r e s k r b l j e n o p r o d a j a l n i c o t e r se p r i p o r o č a m , zago tav l j a j o č 
najso l idne jšo pos t r e žbo i n n i z k e cene , n a j b o l j e s v o j i m čas t i t im k u p o v a l -
c e m z s v e žo s v o j o z a l o g o 

špecerijskega, miterijaliiegi blaga, bar? in i e ln ja . 
( 5 8 — 2 ) Z ve l espoš tovan jem 

J - S o b . l a f f e r r 

prodajalnica špecerijskega, materijalnega blaga, ba r v in železja. 

ir 

-a 

Št. 1427. 

Razglas. 
1 4 9 - 3 ) 

Mes tn i magistrat naznan ja : 
1. da bodo imenik i k letošnjemu nova

čenju pok l ican ih , v let ih 1 8 G 6 . , 1 8 6 7 . , 1 8 6 8 . 
i n 1 8 6 9 . rojenih domačih mladeničev p r i ma
gistratu razgrneni 

od 1. do H. februvarja t. 1., 
da j i h vsak lahko pregleda i n 

a) ko b i kdo izpuščen a l i pa napačno upi 
san b i l , to n a z n a n i ; 

b) zoper reklamacije novačenju podvrženih 
ali zoper njih prošnje z a oproščenje od 
dejanske službe ugovarja i n te ugovore 
tudi dokaže. 
Potem objavlja magistrat : 
2. da bode srečkanje novačenju podvrže

nih mladeničev 

I. razreda letos v f>. dan feb
ruvarja ob 11. uri dopoludne 
v mestnej dvorani i n da je vsakemu dovoljeno, 
udeležiti se srečkanja. 

Mestni magistrat Ljubljanski, 
v 2 1 . dan januvarja 1889. 

P o s e b n a z a h v a l a . 
• • -- ->*--•--

Slavnej ces. k ra l j , pr iv i legovanej avstr i jskej zararovalnej družbi 

J a r 

na Dunaji, 

za zavarovanje proti ognju, življenja, blaga pri prevažanji in zrcal 
povodom krojno zadovol j ive povrni tve požarne škode, k i je zadela 
posestvo moje dne 2. t. m., i z r ekam posebno zahvalo. 

Sv. Lenart pri Hrastniku, v januvarj i 1889. 

Ferd: Roš, 
priča. 

L . S. 

zemljiščni posestnik in trgovec. 

D a je res, potrjuje županstvo v T r b o v l j a h : 

Loger; 

Fran Kallan, 
priča. 

občinski g lavar . (69) 
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